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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC
11 Laurier St./11 rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2016-01-14

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-8335

Issuing Office - Bureau de distribution

Construction Services Division/Division des services de
construction
11 Laurier St./11 Rue Laurier
3C2, Place du Portage
Phase III
Gatineau, Québec K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Ce document comporte une exigence en matière de 
sécurité - This document contains a security 
requirement

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
BUTTE DE LA CONF. MISE HORS SERVICE
Solicitation No. - N° de l'invitation
EP076-160007/A

Client Reference No. - N° de référence du client

20160007
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$FG-358-68540

File No. - N° de dossier

fg358.EP076-160007

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Michaud, Jasmin
Telephone No. - N° de téléphone

(819) 956-3921 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Confederation Heights
1500 Bronson Avenue, 719 and 770 Heron Road, Ottawa, Ontario

fg358
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2016-01-08
Date 
004
Amendment No. - N° modif.

Page 1 of - de 1



 Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur 

  EP076-160007 004 fg358 

  Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME 

          20160007                 fg358EP076-160007 
 
Cette modification #004 est émise pour la raison suivante:     
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TOUT AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS 
 



TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
IMPARTITION DES SERVICES IMMOBILIERS
GATINEAU, QUEBEC

BUTTES DE LA CONFÉDERATION PROJET 
DE MISE HORS SERVICE
Num. du Project R.049697.004

ADDENDA NO. 2
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DATE:  07 Janvier, 2016

Les changements suivants dans le dossier d’appels d’offres entrent immédiatement en vigueur.  Cet 
addenda fait parti des documents contractuels.

1. DESSINS:

.1 Dessins A301, A311, A321, A331, A341, A351, A361:

.1 SUPPRIMER la Note 1 et AJOUTER la nouvelle Note 1 indiquant:
L'étendue des enlèvements: le plafond acoustique suspendu; le plafond et les 
cloisons en panneaux de gypse et plâtre sur lattis jusqu'à la dalle de béton. Voir la 
mécanique pour les enlèvements mécaniques; voir l'électrique pour les enlèvements 
électriques.

.2 Dessins A321:

.1 SUPPRIMER la Note 6 et AJOUTER la nouvelle Note 6 indiquant:
Enlever la cloison de plâtre sur lattis au-dessus du plafond de tuiles suspendues 
acoustiques.

.3 Dessins A331:

.1 SUPPRIMER la Note 7 et AJOUTER la nouvelle Note 7 indiquant:
Enlever la cloison de plâtre sur lattis.

2. SPÉCIFICATION:

.1 Section 02 82 00.01 - Désamiantage - précautions minimales:

.1 SUPPRIMER l'Item 1.9.3.

.2 Section 02 82 00.02 - Désamiantage - précautions moyennes:

.1 SUPPRIMER l'Item 1.9.2.

.3 Section 02 82 00.03 - Désamiantage - précautions maximales:

.1 SUPPRIMER l'Item 1.9.4.


